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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

Kvartersomrade for industri- och lagerbyggnader.
T Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue.

Omrade foér energiforsorjning.
Omradet ar avsett for biogasstation/-anlaggning. | omradet far aven placeras

A A |
forsaljningsplats for drivmedel.

Energiahuollon alue.
Alue on tarkoitettu biokaasuasemaa/-laitosta varten. Alueelle saa myds sijoittaa

polttoaineen jakeluaseman.

Skyddsgrénomrade.
EV Suojaviheralue.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
50 1 Kvartersnummer.
Korttelinnumero.

3 Nummer pa riktgivande tomt.
Ohjeellisen tontin numero.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomrade.
Osa-alueen raja.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,

| i byggnaden eller i en del darav.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan

suurimman sallitun kerrosluvun.

e=0.50 Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta.
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan.

i | Byggnadsyta.
: Rakennusala.

""""" Del av omrade som skall planteras, féorutom den del som anvands for infart.

"""""""""" Istutettava alueen osa, lukuun ottamatta kohtaa, jota kaytetdan liittymaa varten.

|:|:F|:F|:F|: Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Allmanna bestammelser:
Byggnader och konstruktioner ska placeras minst 4m fran tomtgransen.
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946-408-26-0 | | e Omradets dagvatten skall omhandertas och vid behov renas tomt- eller omradesvis
I ip 1 fore vattnet leds till befintliga dikessystem och/eller det kommunala
U L dagvattensystemet.
I , e o = Yleiset maaraykset:
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[ ~] ) : .' S Ik e Alueen hulevedet tulee kasitella ja tarpeen mukaan puhdistaa tontti- ja/tai
T | .’ > :5-1[,’ /-—9@4 aluekohtaisesti ennen kuin vedet johdetaan olemassa olevaan ojaverkostoon ja/tai
I i — } 1N kunnalliseen hulevesiverkostoon.
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